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Cima ombrettola 2931m.
Passo delle Cirelle 2683m.
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DOLOMITI - OMBRETTOLA
Traversata Ombrettola-Cirelle

CENNO GENERALE: BelEill ERERER(

escursione che non manchera di regalare
grandi soddisfazioni, fra tutte le combina-
zioni del San Pellegrino, penso sia la pi fre-
quentata e adottata. Lultimo tratto da per-
correre senza sci sopra la forcella del
Bachet, da un tocco alpinistico all'itinera-
rio. Pur non presentando grosse difficolta,
consiglio questa traversata a scialpinisti
preparati e con buona esperienza. La neve
deve essere assestata, essendo in molti
punti ripida ed esposta alle valanghe. Il
panorama ed il contesto ambientale sono
entusiasmanti. Si consiglia di partire presto.

ACCESSO STARDALE: EPER[oI:IsF- IS

seguono le indicazioni per il passo San
Pellegrino, lo si oltrepassa e si scende
verso Falcade per circa un chilometro,
finché non si notera un bivio sulla sinistra
con indicazione Baita Flora Alpina.
Continuare fino ad un ponte sul Rio
Zigolé 1850m. oltre il quale si parcheggia
sulla destra.
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GENERAL COMMENTS: EyllhlelleRelilef

classic excursion which will give you great
satisfaction, among all that San Pellegrino
has to offer | believe that this is the most
frequented itinerary. The last section
which is tackled without skis above
Forcella del Bachet gives a touch of moun-
taineering. Even if it does not offer great
difficulties, | recommend this traverse to
experienced ski mountaineers. The snow
should be stable, since this itinerary is very
steep and exposed to avalanches in some
areas. The surrounding environment and
the view are thrilling. An early start is rec-
ommended.

From Moena follow sign
posts for Passo San Pellegrino, go beyond
the pass and descend towards Falcade for
roughly one kilometre till you notice a
junction on the left with a sign post “Baita
Flora Alpina”. Continue till you reach a
bridge over the Rio Zigolé 1850m. beyond
which you park on the right.

Tornare al ponte e prendere la stradina
sempre battuta che verso destra sale al Rifugio
Fuciade 1982m. Poche centinaia di metri prima di rag-
giungere il rifugio, salire a sinistra per ampi e poco
inclinati pendii nevosi. Quando il pendio diviene piu
ripido, si traversa lungamente a destra raggiungendo
una conca sopra un ruscello con presa d'acqua. Non
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Go back to the bridge and follow the lit-
tle road which is always clear and climbs up to the
right towards Rifugio Fuciade 1982m. A few hundred
metres before reaching the hut climb up some wide
and not very steep snowy slopes to the left. When the
slope becomes steeper, traverse for a long section to
the right reaching a basin above a stream. Do not
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| primi facili pendii sopra il rifugio Fuciade

Il tratto alpinistico sopra la forcella del Bachet

salire a sinistra ma continuare diritti sul fondo della
buca, superando successivamente una zona con gros-
si massi. Continuare sempre diritti su pendio che va
aumentando di pendenza. Superarlo interamente,
raggiungendo una successiva buca pianeggiante
posta a quota 2725m. Con ultimo pendio abbastanza
ripido, si raggiunge la forcella del Bachet 2836m. Tolti
gli sci e calzati i ramponi, si supera un ripido pendio
sulla sinistra che in breve conduce alla Cima
Ombrettola 2931m. Togliere le pelli e scendere in
direzione nord un bel pendio raggiungendo un bellis-
simo vallone. Seguirlo verso sinistra con bella sciata
fino ad una conca a quota 2700m. circa. Al bordo della
conca, si attraversa con attenzione verso sinistra un
ripido pendio con rocce affioranti raggiungendo un
altro canale proveniente da una forcella della cresta.
Qui conviene rimettere le pelli e traversando sempre
verso sinistra si raggiunge il Passo delle Cirelle 2683m.
Scendere il magnifico pendio sul versante sud del
Passo spostandosi da ultimo a destra per evitare un
salto di roccia raggiungendo poi il Vallon dela Tascia.
Scendere ora il vallone e i successivi pendii regolari
sopra il Rifugio Fuciade, raggiunto il quale, per le trac-
ce di salita si ritorna al punto di partenza.

Vista spettacolare sulla parete sud della Marmolada dalla cima Ombrettola
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climb up to the left but continue straight along the bot-
tom of the hole subsequently overcoming an area with
large boulders. Continue straight up a slope which
increasingly gets steeper. Climb up the whole slope
reaching another flat basin area situated at an altitude
of 2725m. On almost a last steep slope you will reach
the Forcella del Bachet 2836m. Take your skis off and
wearing crampons overcome a steep slope on the left
which in a short while leads you to the summit
Ombrettola 2931m. Take your skins off and ski down
northwards down a great slope reaching a beautiful
valley. Follow it all the way down along the left till you
reach a basin at an altitude of 2700m. At the edge of
the basin cross over a steep slope with care where
rocks are jutting out to the left and reaching another
couloir which comes from one of the ridge’s saddles. It
is worth putting your skins on and by traversing to the
left you reach Passo delle Cirelle 2683m. Ski down this
magnificent slope on the south face of the Pass mov-
ing over to the right to avoid a rocky step to then reach
Vallon dela Tascia. Ski down the valley and the subse-
quent slopes situated above Rifugio Fuciade, and once
you have reached the hut go along the ascent tracks to
return to the starting point.
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